
1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY -
PLUNGER SPRING ASSEMBLY (B)

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory
specifications.

Attributes

Name: PLUNGER SPRING ASSEMBLY (B)
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965011330
Mfr. No.: R33A
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 874218003227

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für die 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY von Wilson
Combat entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Bau eines 1911 Autos zu helfen oder
um eine Waffe auf die Werkspezifikationen zurückzuführen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen, um Unfälle zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Vermeiden Sie direkten Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Stolperfallen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung ordnungsgemäß installiert ist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie das Produkt auf Beschädigungen, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation:

Entfernen Sie die alte Plunger Spring Assembly, falls vorhanden.
Setzen Sie die neue Plunger Spring Assembly gemäß den Herstellervorgaben ein.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und fest sitzen.

Verwendung:

Testen Sie die Waffe nach der Installation, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß funktioniert.
Führen Sie regelmäßige Wartungsprüfungen durch, um die Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY

Introduction
Thank you for choosing the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY. This guide provides
essential safety instructions to ensure proper use, installation, and disposal of the product. Please read this guide
carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions.
Always handle the product with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for updates on product recalls or safety alerts through the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the plunger spring assembly only with compatible 1911 Auto models.
Inspect the product before each use for signs of damage or wear.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and functionality.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing any parts.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure you are in a safe environment, free from distractions.
Gather all necessary tools and materials for installation.
Verify that the firearm is unloaded and the safety is engaged.

Installation Steps

Remove the existing plunger spring assembly from the firearm, if applicable.
Carefully insert the new plunger spring assembly into the designated area.
Ensure that the assembly is seated properly and securely.
Reassemble any components that were removed during the installation process.
Conduct a function check to ensure that the firearm operates correctly.

Usage Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for the operation of the firearm.
Regularly maintain and clean the firearm to ensure optimal performance.
Store the firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options for metal parts where applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact details provided with
the product packaging or on the official website. Ensure you have the product information ready for efficient
assistance.



By following these safety instructions, you contribute to a safe and responsible use of your 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY. Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Resortes de Émbolo 1911 AUTO "FACTORY PLUS"

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Resortes de Émbolo 1911 AUTO "FACTORY PLUS" de WILSON COMBAT. Este
producto está diseñado para ayudar a construir o restaurar su arma a las especificaciones de fábrica. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado solo por personas que tengan la capacidad legal y la experiencia
necesaria para manejar armas de fuego.
Siempre maneja el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que está descargada.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Si observas algún daño en el producto, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad, al manipular o instalar el conjunto.
No fuerces ninguna pieza durante la instalación; si no encaja, revisa que esté alineada correctamente.
Asegúrate de que el arma esté completamente descargada antes de realizar cualquier trabajo en ella.
Realiza la instalación en un área bien iluminada y ventilada.
Revisa periódicamente el conjunto de resortes de émbolo para detectar signos de desgaste o daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano, como destornilladores y pinzas.
Revisa que el conjunto de resortes de émbolo esté completo y en buen estado.

Instalación:

Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira el resorte viejo y coloca el nuevo resorte de émbolo en su lugar.
Asegúrate de que el resorte esté correctamente alineado antes de volver a ensamblar el arma.
Vuelve a montar el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Uso:

Una vez que la instalación esté completa, realiza una prueba para asegurarte de que el resorte
funcione correctamente.
Si experimentas alguna dificultad, revisa nuevamente la instalación o consulta a un profesional.

Instrucciones de Desecho
Si decides desechar el conjunto de resortes de émbolo, hazlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de productos de armas.
No arrojes piezas de armas a la basura común. Consulta con un centro de reciclaje o desecho especializado.

Información de Contacto para Mayor Apoyo
Si necesitas más información o asistencia con el producto, consulta a tu distribuidor o busca un contacto en la web
de WILSON COMBAT. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y detalles de compra para facilitar el
proceso.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Si observas productos inseguros o tienes un accidente,
repórtalo a las autoridades correspondientes.
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Guide de Sécurité pour l'Ensemble Ressort Piston
1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING
ASSEMBLY WILSON COMBAT

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Ensemble Ressort Piston 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY de
Wilson Combat. Ce produit est conçu pour vous aider à construire ou à restaurer votre arme à ses spécifications
d'origine. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de l'ensemble ressort piston pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants ou les personnes non qualifiées utiliser ce produit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de la manipulation de l'ensemble ressort
piston.
Évitez de travailler dans des environnements humides ou sales pour prévenir la corrosion et les dommages.
Ne forcez jamais les pièces lors de l'installation ; cela pourrait entraîner des dommages ou des blessures.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de procéder à toute installation ou maintenance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, pinces, etc.
Assurezvous que l'arme est complètement déchargée et sécurisée.

Installation :

Retirez l'ancien ressort piston de l'arme avec précaution.
Inspectez l'emplacement du ressort pour toute saleté ou débris.
Installez le nouvel ensemble ressort piston en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement alignées et fixées.

Utilisation :

Une fois installé, effectuez un contrôle fonctionnel pour vous assurer que le mécanisme fonctionne
correctement.
Testez l'arme dans un environnement sûr et contrôlé avant de l'utiliser dans des situations réelles.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les pièces usées dans des décharges non réglementées.
Suivez les directives locales pour l'élimination des déchets métalliques.
Si possible, recyclez les matériaux en acier inoxydable et en acier au carbone.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer à votre point de
contact local ou aux autorités compétentes. Il est important de rester informé des mises à jour de rappel et des
alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de l'Ensemble Ressort
Piston 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY de Wilson Combat. Prenez le temps de lire
attentivement ce guide et de respecter toutes les précautions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Assemblaggio
della Molla di Plunger della 1911 AUTO "FACTORY
PLUS"

Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per l'assemblaggio della Molla di Plunger della 1911 AUTO "FACTORY PLUS" di
Wilson Combat. Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni e le linee guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi durante l'assemblaggio e la manutenzione del prodotto.
Non utilizzare il prodotto se si notano difetti o danni evidenti.
Seguire le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di assemblaggio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.
Lavorare in un'area ben illuminata e pulita.

Assemblaggio della Molla di Plunger:

Rimuovere la molla di plunger esistente, se presente.
Inserire la nuova molla di plunger nel suo alloggiamento, assicurandosi che sia ben posizionata.
Verificare che la molla sia completamente inserita e che non ci siano ostruzioni.

Controllo Finale:

Dopo l'assemblaggio, controllare il funzionamento della plunger.
Assicurarsi che il meccanismo si muova liberamente e senza ostacoli.

Uso del Prodotto:

Utilizzare la molla di plunger solo in un contesto di tiro controllato.
Seguire sempre le normative locali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare i servizi di smaltimento locali per informazioni specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza e l'uso del prodotto, si consiglia di contattare un
professionista qualificato o un centro di assistenza autorizzato.

Grazie per aver scelto il prodotto Wilson Combat. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zespołu Sprężyn
Zatrzasku 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER
SPRING ASSEMBLY

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zespołu Sprężyn Zatrzasku 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY
od WILSON COMBAT. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i
konserwacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić bezpieczne i
prawidłowe korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ostrożności podczas pracy z bronią.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
profesjonalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
Używaj tylko części i akcesoriów zgodnych z modelem 1911 Auto.
Podczas instalacji i użytkowania noś odpowiednie okulary ochronne.
Unikaj kontaktu ze skórą oraz oczami podczas pracy z olejami i smarami.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia: śrubokręt, szczypce, smar do broni.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i nieaktywna.

Instalacja Zespołu Sprężyn Zatrzasku

Zdejmij starą sprężynę zatrzasku, przestrzegając zasad bezpieczeństwa.
Umieść nową sprężynę w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Złóż broń, upewniając się, że wszystkie elementy są prawidłowo dopasowane.

Użytkowanie

Po zakończeniu instalacji przeprowadź test funkcjonalności, aby upewnić się, że sprężyna działa
prawidłowo.
Regularnie kontroluj stan sprężyny i innych komponentów.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj usunięte części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi służbami odpowiedzialnymi za
recykling lub utylizację.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem WILSON COMBAT lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej producenta.



Podsumowanie
Zespół Sprężyn Zatrzasku 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY to wysokiej jakości
produkt, który został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Przestrzeganie powyższych
wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz długotrwałą satysfakcję z produktu.
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Turvallisuusohjeet 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
PLUNGER SPRING ASSEMBLY

Johdanto
Tervetuloa 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi 1911 Auton kanssa.
Tarkista, ettei tuote ole vaurioitunut ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja huoltoa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä suojakäsineitä asennuksen aikana, jotta vältät teräviä reunoja.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä käytä tuotetta, jos olet epävarma sen kunnosta tai toimivuudesta.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet.

Asennus

Irrota vanha plunger spring assembly varovasti aseesta.
Tarkista, että uusi plunger spring assembly on oikea malli ja että se ei ole vaurioitunut.
Asenna uusi plunger spring assembly seuraamalla valmistajan ohjeita.
Varmista, että kaikki osat on kiinnitetty kunnolla ja että ne toimivat yhdessä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti, että tuote toimii oikein ja että siinä ei ole kulumia tai vaurioita.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeasta
hävitysmenetelmästä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivut. On tärkeää, että kaikki
kysymykset ja huolenaiheet käsitellään nopeasti ja asiantuntevasti.

Nämä ohjeet ovat tärkeitä tuotteen turvallisen käytön varmistamiseksi. Noudata niitä huolellisesti ja varmista, että
sinä ja ympärilläsi olevat henkilöt pysyvät turvassa.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY

Introduktion
Tack för att du valt WILSON COMBAT PLUNGER SPRING ASSEMBLY (B). Denna produkt är designad för att
hjälpa dig att bygga en 1911 Auto eller återställa en pistol till fabriksstandard. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation eller hantering av produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd rätt verktyg för installationen för att förhindra skador på produkten eller dig själv.
Undvik att använda produkten om den har synliga skador.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapentillverkning och modifiering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg och säkerhetsutrustning innan du börjar.
Läs igenom hela installationsmanualen innan du påbörjar.

Installation av Plunger Spring Assembly

Ta bort den gamla plunger springen från din 1911 Auto.
Inspektera området för att säkerställa att det är rent och fritt från skräp.
Installera den nya plunger springen genom att följa dessa steg:

Placera plunger springen på rätt plats.
Använd ett verktyg för att trycka ner plunger springen på plats.
Kontrollera att den sitter ordentligt och är stabil.

Testa och använda

Efter installation, testa att plunger springen fungerar korrekt genom att utföra en säkerhetskontroll.
Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens specifikationer och rekommendationer.

Avfallsanvisningar
Kasta bort gamla och trasiga delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metall och andra material.
Undvik att slänga produkten i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av WILSON COMBAT
PLUNGER SPRING ASSEMBLY (B). Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY od společnosti
Wilson Combat. Tento produkt je určen pro stavbu zbraně 1911 Auto nebo pro uvedení do továrních specifikací.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání produktu, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci se zbraněmi vždy dodržujte bezpečnostní postupy.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací pružiny se ujistěte, že zbraň je vybitá.
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s komponenty.
Dbejte na to, aby se při instalaci pružiny nezapomnělo na správnou orientaci a umístění.
Nikdy se nesnažte upravit nebo modifikovat pružinu mimo doporučené specifikace výrobce.
Pokud si nejste jisti, jak správně nainstalovat pružinu, vyhledejte pomoc odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.

Instalace:

Opatrně demontujte starou pružinu z plunžeru.
Nainstalujte novou plunžrovou pružinu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je pružina správně umístěna a zajištěna.

Kontrola:

Po instalaci proveďte důkladnou kontrolu zbraně.
Ujistěte se, že všechny části fungují správně a zbraň je bezpečná k použití.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte stav pružiny a dalších komponentů.
V případě opotřebení nebo poškození pružiny ji okamžitě vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dbejte na místní předpisy o odpadech.
Nepoužívejte produkt jako běžný odpad; zvažte recyklaci, pokud je to možné.
Ujistěte se, že všechny nebezpečné komponenty jsou odstraněny v souladu s místními předpisy.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na výrobce nebo
autorizovaného prodejce. Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace a dodržujete všechny bezpečnostní pokyny.



Děkujeme vám za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašeho produktu.


